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This research is a bi-lingual Arabic-Java dictionary and is considered a scientific 
study between Arabic and Javanese. The purpose of this study is to try to legalize 
and facilitate the translation of Arabic vocabulary into Java language and its use of 
explanatory captions, contribute to the dissemination of the Arabic language and 
Islamic culture in the Javanese-speaking community, and facilitate the acquisition of 
Arabic vocabulary and its improved use in its semantic and functional contexts. The 
researcher used the method of alphabetical order, where the entries of this 
dictionary arrange alphabetical order, taking into account the level of the avant-
garde learners, in terms of ease of handling and quick access to the required 
vocabulary. The result of this research is that this lexicon will help to develop the 
curriculum of the Arabic language for the speakers of Java, and it is a qualitative 
addition to the teaching aids used and helps them to overcome the difficulties faced 
by Java-speaking Arabic language learners. 

 

 مقدمة  .أ
الحمد لله رب العالمين والصلالالاوا وال لالالاوأ رف  لأنلالالاء  المرساي والمءالالالافين الالالايدما  

فإن الفغة لأ اا ءاط الم لالالالالالالالالالا  سم   صلالالالالالالالالالا  المحمد خاتم المرساي وإماأ المءالالالالالالالالالالافين وال ا    ل  
ال عريء وال واصلالالالالالالالالالالالالالا  وال لاشم وين ولا  اليتلالالالالالالالالالالالالالاء ومن خول ا   م تيا   ال رءا  وت ارب  

ورغم ال تلالالالالالالاامو المفمو     شم روام  الوحدا والإمدماج نلالالالالالالاعوب العالم الم  فلة وش  من لأ 
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وين معض لغا  نلالالالالاعوب العالم   فإن لة  لغة خصلالالالالاا ت وممي ا  ت عف ا ت  ف  رن  
 م سة لأخوات ا 

 والاومو  والفغة العءبسة ش  لغة الوح  الإل   الملا   رف  رالاو    صلافوا   
التءيلة وب ا  ؤ   الم فم لاة اللاروية رفسو  وش  الوايفة الوحيدا ل ووا القءآن الةءيم وال 

فالفغة العءبسة مظ ء من مظاشء ال اريخ العءب  العءيق كسلما قف رت لأمءشا من     صلالالالالالافواتو
لد ن الإالالالاوم  القويم ال   حيث ارتياط ا مالتلالالا صلالالاسة العءبسة  لأأ من حيث ارتياط ا ما

ي مم ا  ع  العءبسة  صلالاار  الفغة العءبسة مو والالايفة  ووه ال دالة ال لالاماوية لفيتلالاء  مسعا
ف  ففك من الفغة العءبسة    لغة لأمم لا لغة لأم ة واحدا  فالإالالالالالالالالالالالالالاوأ مح   آفاقو الءحية  دور

ال   ش  لغلاة اللاد ن وال تلالالالالالالالالالالالالالاءيو وان ب والعفوأ والللاون  وقلاا  اون  لا   لأن الفغلاة ش     
لأصلالالالالاوا  ل عر ء و ا ك  قوأ رن لأغءا لالالالالا م  1  لا نلالالالالاك لأمو كفما ات لالالالالاعت ح لالالالالاارا المة   

ثء  حا ات ا ومءافق حسات ا  ورق  تلةيءشا وت  وت ات اشات ا اللال لالالالالالالالالالالاسة   م  لالالالالالالالالالالات  وك
لغ  ا والامت لأالاالير ا وتعد   في ا فلاون القو   و قت معام  ملء ات ا القدلمة  و خفت  
في ا ملء ا  لأخءى رن طءيق الو لالالالالالالالالاو والإنلالالالالالالالالا قا  والإق يا  لف عريء رن الم لالالالالالالالالامسا   

و  الةفملالالاة ف  لغلالالاة ملالالاا تيعلالالاا ل  ور التلالالالالالالالالالالالالالاؤون والفةلالالاار ال لالالاد لالالادا  شلالالا ا   وي  ور ملالالادل
الإ  ملالااةسلالاة المحس لالاة و لالا ا الملالادلو   فةلالا   ت ور من شلالا ا القريلالا     لالاو مملالادلو  الةفملالاة 
 و  ة خاصة  ويلاحء  مو قفيو لأو كثيءا رن لأو ارو الول  

فلاالعملا  الفغو  رلالاد العءب مء ممءاحلا  رلادا ملا لاا  مو ملء ا  لغلاة اليلاا للاة من  
مو الملء ا  اللاوةسة ف  مو لالاوو واحد  م و لالاو مع م رف  مم   لأشف ا اللصلالاحاي   م   
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خلاا  ف  ال ءتيلال ليء و  لسلاو من لأرا  لأن  يحلاث رن الةفملاا  ف  معلاامي لاا وشحلا ا  وإل  
ار ا ولأغءا لالا ا شلاان موو آخء من المعا م   امل المعا م العءبسة الحا لة لفغة مح  لأمو 

ك  لأمحاي العالم الإالالالالالالاوم  خدمة  آلا وشو المع م الثلاا   الفغة ال   صلالالالالالالا  ولأل  ف   
 لفغة القءآن الةءيم واا  دافا ل  لي  الع يا  ال   وا   ا اللااطقون مغيء العءبسة    

العقيدا  لغة لقو  الدك ور / مح  الد ن صاوء   والفغة العءبسة ش  وين الفغا       
  وش  وراي   ولغة الح لالالالالالالاارا ولغة رالالالالالالالاالة حسة وخالدا ش  القءآن الةءيم الم عرد محفماتو

العقيدا الإالالالالالالالالالاومسة مدى الدشء  م ش  لأ اا اللةء العفم  ف  لأاش  رصلالالالالالالالالاور اللا  لالالالالالالالالاة  
اليتلالالالالالاءية   فةامت لغة العفماي ف  العالم الم ح لالالالالالاء كفو رف  مدى قءون   ولغة الثقافة 
ال صلالالالاية الم لاورة  واللن الإم لالالالاام  المردو  لك ال     مث  ف  ش ا ال ءام ال لالالالا م من  

 س لالالالالالالالالالالالالالاء لملاة من المم مثفلاو ف  تءا  لاا لا كملاا ولا مورلاا ولا       لم لحلاد  الإم لااج ان و  اللا 
 تلاورا 2  

ولقلاد لأصلالالالالالالالالالالالالالايحلات الفغلاة العءبسلاة اليوأ من وين الفغلاا  العلاالمسلاة المع ء  و لاا للادى 
المم الم حدا وغيءشا من الملاظما  الدولسة والإقفسمسة الإالالاومسة ملا ا وغيء الإالالاومسة   
وتدر  لأغفرسة المعاشد وال امعا  الإالالالالالالاومسة لما ل ا من روقة و سقة مالتلالالالالالاؤون الد لاسة  

  تث الد لا  ال   الايقولع  اليح    ال لاساالاسة ف  ش ا العالم الم غيءو والثقافسة والإق صلاا لة  
 ل    ةالإنلالالالالالالالالالالالالالالاارا  لسلاو شو اللا    فو كثيءا من العفملااي والم عفمين ف   لااوا الإملادومس لالالالالالالالالالالالالالاسلا 

لة م ءيقة ال ء مة  ي لالالالالالالالالالالالا ا ف  الحفقا  الد لاسة ف  الردالإش ماأ مالفغة العءبسة وال ساأ و در 
الإالالالالالالالالالالالالالاومسة ف  الرو  ل عفسم الفغة العءبسة والعفوأ والقوارد  م ظ ء  المدار  والمعاشد 

 
العربية الإسلامية في الخارج، المجلة العربية للدراسات اللغوية ، العدد الأول ، سنة  محي الدين صابر، قضايا نشر اللغة العربية والثقافة  2
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لإالالالالالالالالالالالاومسة  ل   امل الحفقا  الد لاسة ال   ت ور  ف  الومة الخيءا ل تلالالالالالالالالالالام  تء مة  ا
عفم الفغة العءبسة  ةثيءا من العءبسة  ل  لغة  اوا و د  ت لالالالالالالالالالالالالالا ي  رمفسة تعفسم وت الالة ل  

 لم حد    اوا 

س لالالالالايء تعفسم الفغة العءبسة لم حد    اوا   ولشمسة ش ا المع م ف  تقد ء الياحث ت 
وف   ل لاا  والالالالالالالالالالالالالالايفلاة تعفسمسلاة تعفمسلاة فعلااللاة  ويءى اليلااحلاث لأن و و  المتلالالالالالالالالالالالالالااركلاة ف  شلا ا 

  ا  مع مع  ا  المع م اسحون  رااة م مة لمو لحم   

 ب. مشكلة البحث 

-ت ءك  متحفة ش ا اليحث رف  الإ امة رن الائفة انتسة:  

 لالاوةسة ال   توا و م حد    اوا رلاد تعفم م الفغة  ما ش  العوا ق ال اتسة والمو   1
 العءبسة وال عريء و ا ؟

 او   تعفم الفغة العءبسة لد  م حد     –ش  ل لالالالالالالالالالالا   مع م  لاا   الفغة  رءب     2
    اوا ؟

ش  لأمماط ال لالالالاسا  الدلال   ور مارا ف  تح لالالالاين ال عفم واالالالالا  داأ ملء ا  الفغة    3
 ال د  ؟

أهمية البحث  ج.    

-ش ا اليحث فسما  ف :تأت  لأشمسة    

 – ن شلا ا اليحلاث لمثلا  خ وا م قلادملاة ف  ال م يلاد لو لالالالالالالالالالالالالالاو مع م  لالاا   رءب     1
  اوا 
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 ن ش ا اليحث اس ارد م حد    اوا ف  معءفة كسفسة اا  داأ الملء ا  العءبسة   2
 ف  اساقا   لالسة 

 لااوا   -ل لاألس  مع م  لالاا   الفغلاة رءب     -فسملاا لأرفم    - ملاو االالالالالالالالالالالالالالا مءار محلااوللاة    3
لم حد     ءيقة رفمسة كمء و لأالالالالااالالالالا  لم لالالالااردا م عفم  الفغة العءبسة  مصلالالالامم م 
   اوا

  تتلالالالالالالا م  مداخفو رف  ا او  -لمع م  لاا   الفغة  رءب      مو لقدأ ممو  ا مر ةءا    4
الملء ا  العءبسة اللصلالالالالالالالالالاح  التلالالالالالالالالالاا عة والمألوفة ف  العالم العءب  ويقدأ لأل لالالالالالالالالالاا  

 ا وفغ و الأ لفدار  معلا  الملء ا  لأو نءح ا ف  الفغة الملاتو 

 مو لتلالالالالاح  والالالالالايفة ل و يق العوقا  الثقافسة والح لالالالالاارية والمعءفسة والفغوية وين     5
   الفغ ين العءبسة وال اوية 

 اوا ال     لااول ا ش ا اليحث مالدراالالاة تع رء من لأشم الفغا  المحفسة ف    لغة ن   6
  ا ي  مدومس سا من حيث رد  م حد  

 د. أهداف البحث

ف  اللاقاط ال السة :ت مث  لأشدا  اليحث    

محاولة تقلاين تء مة الملء ا  العءبسة  ل  لغة  اوا واالالالالالالالالالالالالالا عمال ا من الالالالالالالالالالالالالاساقا     1
  لالسة تو سحسة 

 تس يء تعفسم الفغة العءبسة لم حد    اوا  2

الم عفمين اللالااطقين ملاال لااويلاة وم لالالالالالالالالالالالالالالاارلادت م من خو     ىتلامسلاة الثءوا الفغويلاة للاد  3
   دشم ال ات  

 ل اوية وتت سع م رف  ال عفم ال ات  رفو معلاويا  م حد   الفغة ا  4

 لأن لحون  افعا وفاتحا لإردا  المع م الةريء مأكمفو م  قرو   5
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تحقيق لأحد لأشم لأشدا  الملاظمة العءبسة لف ءبسة والثقافة والعفوأ لألا وشو تصلالالالالالالالالالالالالالامسم    6
 معا م  لاا سة وين الفغة العءبسة ولغا  العالم 

والثقافة الإالالالالالالالالاومسة ف  الم  مو اللااطق مالفغة الإالالالالالالالالا اأ ف  متلالالالالالالالاء الفغة العءبسة    7
 ال اوية 

ت لالالالالالا ي  اك  لالالالالالااب الملء ا  العءبسة وتح لالالالالالاين االالالالالالا  دام ا ف  الالالالالالاساقات ا الدلالسة    8
 والوظسفسة لدى اللااطقين مال اوية 

 اوا   لحون والالايفة من والالاا    -الم لالااشمة ف  متلالاءوو و لالاو مع م  لاا   رءب   9
   لم حد    اوا  تس يء تعفسم الفغة العءبسة 

:  منهج البحثهـ.   

 ن الياحث  ءتل مداخ  ش ا المع م تءتييا لألفيا سا مو مءاراا م لالالالالالا وى الم عفمين  
ال لااو  واءرة الوصو   ل  الملء ا  الم فوبة اللااطقين مال اوية  من حيث ا ولة   

المصطلات في صناعة المعجم :ز. التعريفات و   

د الياحث ملا ا ف  ش ا اليحث  فمن  شلاالك ردا ةيارا  ومصلالالالالالا فحا  الالالالالالاس لالالالالالا لي 
ال لالالالالاءور  لأن لع   الياحث مل وما اصلالالالالا وحسا م  صلالالالالاءا لة  ملا ا ح   تةون معالم  
 مو  ة ف  م ج ش ا اليحث  وش  رف  اللاحو ال ال :

   شو الص  ال   تت ق ملاو الةفمة  ف  ر: ك اب  مح ية  اك  اب -أ. الجذر:

وظسللالاة لغويلالاة معيلالالاة ف  تءكيلالال  ش  صلالالالالالالالالالالالالالاسغلالاة  ا     -ب. الكلمةةة أو المفرد :
الم ء ا رن الالالالاساق ا  وتء و   ةال مفة  وتقوأ لأو ت لالالالا لاد رف  غيءشا ف  ال لالالالاسا  لأو الةفم

 ما ت ا غاليا  ل  لأصو   و ة    ر  وقد تفحق ا اوا د
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شو لأن م سس "حدو " ظاشءا لغوية ما ماللا لالالالالالاية لف من  لأو شو كثءا  ج. الشةةةةي  :  
 اا عما  وام تار الةفمة

تعلا  و ا رؤو  موا  المع م  لأو متلاح  راأ الللا  ال   ت يو  ةةةةةةةةةةل : . مداخد
لأو تو لالالالالالاو وين لأقوا   م تتلالالالالالاءل وتع   المعفوما      را ا ولاي  غامق لأو وفون م  ف 

معفوملاا  المفحقلاة و لاا تلادر   الم  فللاة رلا لاا  فلااللللاا  ت لالالالالالالالالالالالالالام  ملاالملاداخلا   ونلالالالالالالالالالالالالالاءح لاا وال
 مالموا    

الواحد تفو انخء ف  المع م ماتياو  معلا  مو كسفسة و لاع ا  . ترتيب المداخل:  ه
لأحلالالاد لأمملالالااط ال ءتيلالالال    وشو ال ءيقلالالاة لأو الملا ج اللالالا     يعلالالاو المع م  ف  تلاظسم الثءوا 
الفلظسة الم  ارا من مورفسما  وكفما  وتعاويء اصلالالالالالالالا وحسة والالالالالالالالاسا سة  ورء لالالالالالالالا ا ف   
ولة  المع م محيث ل لالالا  سو القارو لأو الم فو رف  تفك الملا  سة العثور رف  مغي و م لالالا 

ويمكن انتهاج إحدى وسييييتين      والالالالالاءرة لأ  من غيء لأن  ر     دا لأو ل لالالالالاسو وق ا 

 التطبيق العمي  لتحقيق ذلك وهما:  
تءت  ال   الل  ي لأولا:  ال  ر  قواين  وين  مدخ   و و  ك   ولأماأ  لألفيا سا  مداخ  

  ان قت ملاو كفمة المدخ  وش ا ال  ر شو ممثامة ت كيء لفقارو 

موا  المع م ح ل لأصو  ال ءتيل ال  ر   م  و ح كتا  ف  ل  ي  امسا: تءت
لأو  المع م تءتل فسو الللا  لألفيا سا ويو و لأماأ ك  للظ ال  ر لأو رقم الصلحة ال    

ولع  اخ سار  حدى شاتين الوايف ين     في ا مو معلااه والمعفوما  الخءى الم عفقة مو   ء 
المع م و  كريء رف  ح م  ال   صلا  م   ءا و و لأغلع مد  ل  حد  القءاي  وى  م ور 

ل دم  م    لقد اتيو رفماي المعا م ررء ال اريخ ردا لأمماط ل ءتيل مداخ  المع م  وملا ا:  
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ال ءتيل العتوا    وال ءتيل المعلاو  لأو ال ءتيل ح ل المو ورا   وال ءتيل ال  ر    
احث لأن لأم ل  معد معءفة واا عءاض لأمماط ال ءتيل ال امقة ات ح لفي   وال ءتيل اللفياو 

تءتيل ل صلاس  المع م  لاا   الفغة لفلااطقين مغيء الفغة العءبسة خاصة لفم  ويا  غيء  
 الم قدمة شو تءتيل المداخ  لألفيا سا  

لصلا    حيث  اللفيا     ال ءتيل  المع م  ش ا  مداخ   تءتيل  ف   الياحث  واتيو 
 امل ك   ل  مداخفو وفق حءوف ا الول  مغض اللاظء رن لأصو  الةفما  و  ورشا  وإ

مدخ  وص  صءف  لصسغ و  مو وو  اخ  ش ا الءم  ]   [  ويف  الوص  الصءف  
لأص  الةفمة لأو المدخ  مو ورا  اخلا  ش ا الءم          م  كء معلااه ف  الفغة ال اوية  
مالءم  الوتيلا   ولأخيءا ل   دأ الياحث ك  مدخ  ف   مفة مليدا مالفغة العءبسة ومعلااه  
 ف  ال اوية  

ا ال رل ال    فو الياحث  ل  اخ سار ش ا ال ءتيل  ف و لأن كثيءا من م عفم   لأم
الفغ ال خيءا  لم فةون  اللاانئ ملا م لا  العءبسة ف   اوا وخاصة ال ي   الةافسة  الفغة  وية 

رلاد   والقفق  مالارتيان  ويتعءون  صعوبة  فس دون  ومت قات ا   الةفمة  لاا  ءاج   ر 
 لعءفون م  ولة لأن كفمة  ِ سَاو  تو د ف  ما ا    اح سا  م لفيحث رن الةفما  ف م لا

ض   و   وكفمة   تقوى  ف  ما ا   و       وكفمة  متءوو  ف  ما ا   ش ر و  
     الخ وشح ا  

-المعجم:  .و  
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ك اب ل لالالالالالام لأكرء رد  من ملء ا  الفغة مقءومة مالتلالالالالالاءل وال ل لالالالالالايء مو ال ءتيل  
  المتلالالالالالا قا  وتل لالالالالالايءشا و كء  رف  حءو  ال  اي لأو المو لالالالالالاوو وقد لتلالالالالالا م  رف  الالالالالالاء 

 التواشد  

-معجم ثنائي اللغة:  .ز  

لقصلالالالاد مو القامو  ال   فسو ملء ا  الفغة مءتية تءتييا ش ا سا ف  مداخ  معيلاة  
ءل معفوما  رن الفغة واا عمالات ا وتتءل ش ه الملء ا  وفغة لأخءى وي  من الت  

-الترتيب الألفبائي:  .ح  

لألفيا سا مغض اللاظء رن   رشا لأو لأصلالالالالالالالالاف ا ح لالالالالالالالالال الحء  شو تءتيل الةفما  
الو  في ا  وإ ا اتلق الحء  الو  لةفم ين  و لالالالالالاو الحء  الثام  ف  الح لالالالالالايان وشح ا  
 ح     م تءتيل  مسو الةفما  لألفيا  سا  

 .S+P+O(O1)+O2  .ط

 =O(O1) فع   +    P=Predicate فار   +   S=Subjectشو م  صء من 

Object (Object 1)   ملعو  مو    O2= Object 2 ملعو  مو/ملعو  مو لأو   +    
  انٍ    

. الرم ز. ي  

- اا  دأ الياحث ردا رموا ف  ش ا المع م  وش  كانت :  

 ]  [  ش ا الءم  لتيء  ل  لأن المح وب فسو وص  صءف  لفمدخ   

       وش ا الءم  لتيء  ل  لأن المح وب فسو   ر المدخ   
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{  }   ل  لأن المح وب فسو آلا  قءآمسة  ش ا الءم  لتيء   

 "   "   ءم  للأحا  ث اللاروية لأو معامي ا لأو مصو  لأ وسة  
 

الإختصارات :  .ك  

مغءض وص     ]   [ الءم   ش ا  م  صءا  صءفسة و عت  اخ   ردا  شلاان 
لأوالمداخ  ف  ش ا المع م  وش ه الم  صءا  ت ةون من حء  واحد لأو حءفين    و ة   

- ا كانت :لأحء   وش  مو مدلولات    
 المدلول  المختصر رقم 

 حرف  ] ح [  .1

 جمع  ] ج [   .2

[ د] ع  .3  عدد 

[ ن]   .4  نسبة  

 اسم إشارة  ] اش [  .5

 ظرف زمان ] ظز [   .6

 ظرف مكان  ] ظم [   .7

 اسم  اعل  ] ا ا [   .8

  عل  ]  ع [  .9

 مثنى  ] مث [   .10

 مصدر  ] مص [   .11

 مفرد  ] مف [   .12
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معايير جمع المفردات وشرحها ح.   

: أولا : معايير جمع المفردات   

 ف  نءل المداخ  لأو الملء ا  مالفغة ال اوية اش م الياحث مالمور ال السة: 

 م ا وين م حد    اواااا  د لا تء الإم تار : ويقصد مو شلاا الملء ا  ال     1
م  الةفمة رف  لأكرء رد  من الاا عمالا   التمولسة : ويقصد و ا لأن تت  2

 الملاااية والمواق  

ال س يء : ويقصد مو تقدلم المح و  رف  المعلاو  والي س  رف  المءكل   3
وال مفة اللعفسة رف  ال مفة الإامسة والحا ء رف  الغا ل والظاشء رف  

 الم   يء والملء  رف  ال مو  

ال يا ن الف    : ويقصد مو لأن   م اخ سار ملء ا  لغة التءل من م  ف     4
 ل  ا  لغة  اوا

ة : ويقصد و ا ردأ ت اش  الريئة الثقافسة المحفسة   و لك و لااو  معض  الواقعس   5
 المت ورا وغيءشا من الاماي المحفسة   نلأاماي المد

 

 ثانيا : معايير شرح المفردات : 

 ت يو رمفسة تء مة الملء ا  العءبسة  ل  لغة  اوا مالمعا يء انتسة : 

 و المداخ  لفملء ا  العءبسة الء وو  ل  المعا م العءبسة التا عة ل حد د ميا  1
 تحد دا   سقا  

الء وو  ل  مع م  اوا التا و ل حد د تء مة المداخ  لفملء ا  العءبسة تحد دا   2
   سقا  
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الملء ا  العءبسة ال   ل ا ردا االا  داما  لتلايء الياحث  ل  ش ه الاالا  داما     3
ك   لأو المعام  وو لالالاو المثفة م لالالاف لالالافة  وي لالالاو لة  معلا   مفة مليدا وي لالالاو  

 معلا  رف  حدا   
تقدلم ملء ا  لغة  اوا الكثء نيورا وام تارا رف  غيءشا من الملء ا   ا    4

 الام تار المحدو    

اخ سار م مورة من ال  ن ل  وررون لغة  اوا لفمتاركة ف  تء مة تفك    5
 الملء ا  من العءبسة  ل  لغة  اوا  

    هوكيفية استخدامالمعل مات الأساسية التي يقدمها المعجم . 8

   وش  : المعفوما  الاااسة ال   لقدم ا المع م  لأ      

 وص  صسغ المداخ  صءفساتتحي  الةفما   •

 و و   ور المداخ  لأقام ا معد الوص    •

 تء مة المداخ  العءبسة  ل  لغة  اوا   •

 لأن  لااال المدخ  م  وى اللئة الم   دفةلأن لحون المدخ  نا عا وفصسحا و  •

 التواشد ويعض الملاهسم الإاومسة والثقافة العءبسة انياو  •

و و معظم المداخ  ممعام ا الصفسة واللءةسة ف  اساقات ا الدلالسة   •
 لأن لعرء المدخ  رن  قافة العصءالمي  ة  و 

 لأن لعرء المدخ  رن الثقافة العءبسة لأو  قافة الم فمين اللااطقين مال اوية   •

 تيلاسة ك امة تء مة لغة  اوا مالحءو  الو •

 كيفية استخدام المعجم  .ب

لأ  ن ت  ءيد اليحث رن معلا  كفمة ما ل ل لأن   أكد من لأم ا تردلأ محء     
  م لل ح صلحا  المع م  مءاةسا ال ءتيل اللفيا   لفمداخ   مثو : 
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المفيد   الجملة المفردات   

اوية جال العربية  اوية جال العربية    

ََ رد   الداراين Tambah   ا       [فو ]اَاَ    زاد
wilangane siswa Tambah 

 Tambah  } لَألُّة مْ  زَادَتْه   شَِ هِ  لْمَامَا { apa ana kang banjur 

tambah percayane 

marang Nabi Muhammad 

marga ana surat kang 

mengkene iki ?  

وا فَإن  خَيْءَ الزَّاد   sangu   او    [م ]اَاٌ   } وَتََ وَّ  
 ال  قْوَى  {  

Lan sira padha cecawisa 

sangu, satemene becik-

beciking sangu iku wedi ( 

taqwa) 

 sangu   خيء  الزاد   العم   الصالح 
Sak apik-apike sangu yaiku 

sangu amal shaleh 

   اور   [فو ]اَارَ 
nyambangi   َال ريل  المءيض ََ  زار

Dokter nyambangi 

wongkang lara 

-ngeraung   اي ر   [فو ]اَلأرَ 

raung 
 زَأرَ  الاد   

Macan iku ngeraung-

raung 

  ا رو   [ج ]اَارِر ونَ 
   

nukulake {    لَألَأم  مْ تَْ رَر ومَو  لَأأْ مَحْن
 الزَّار ع  نَ { 

Kang nukulake wiji iku sira 

apa ingsun ? 

   ا       [فو ]اَاَ  
ngaleh  ِاللاا   مِن المحان ََ  زَال

Wong-wong padha ngaleh 

saking panggonan 

 leren  }  ْفَمَا زَالَت  تِ فْكَ  َ رْوَاش م { 
Sambate mengkono mau 

tanpa leren 
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owah  ِزالَ لون  الثوب Warnane sandangan iku 

owah (saking asline) 

/ما/  ل    [فو ]اَاَ    

   ا      

tasih   مَازَالَ  الَ وُّ م ع دلا 
hawa tasih sedengan 

  او     [ م ]اَاوِيَةٌ 
Pojok  ِ  ف ت  رلاد  زاوية   الملا  

Aku lungguh neng pojoke 

omah 

 sudut  ِالزاوية   ف  رفمِ ال لاداة Istilah sudut 

(itungan/pertemuan dua 

garis ) ing ilmu insinyur 

  اب ن    [ج ]اَباِ ن 
langganan   اي الزب ن  ال ا ء ميحءا  

Langganan iku teka nang 

pedagang isuk-isuk 

ََ   keju   اب     [م  ]ا بدَا  لأكََ  مورح ن الزبد 
 ال و امسةَ 

Nur hasan mangan keju 

sudan 

  اب ب   [ م ] اَبِيلٌ 
   

anggur    َلأكفتْ ريلاسة  الء ااية الزبيب 
Ainiatur roziyah mangan 

anggur 

  اج    [م ] ا  اجٌ 
 ج   

kaca    َك ء    الزّجاج Aku mecah kaca 

 kaca  }   الْمِصْيَال  فِ  ز جَاجَة { 
Diyan (lampu) iku ana ing 

sajrone kaca 
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   ال     [ فو]اَحَ َ 
ngerayap  زَحَفَت الحس ة  م ءرة محو

 الحلءا 

 

Ula iku ngerayap (melaku) 

kelawan cepet  menyang 

leng 

 berangkang  زَحَفَ  ال ل    ل  لأمِ و 
Bocah berangkang 

menyang mbokne 

   ال أ     [فو ] اَحَمَ 
Desek-

desekan 
ََ اللاا   المحانَ   زَحَم

Wong-wong desek-

desekan ing panggonan 

 Desek-

desekan 
زحم الم افءون ف  ملا ار       

 " اوكارمو ح  " 

Wangkang lelungan iku 

pada desek-desekan ing 

air port "sukarno hatta" 

   [ مت] اَحْمَةٌ 

   ال أ   

sesek  ٌالاواِ  م  سلة  َ  زحمة
Seseke pasar radak 

mendingan 

   [مت ]اِرارةٌ 

   ارو   

Tetanduran   الزّراعة   نيئٌ لأااا ٌّ ف
  مدومس سا

Tetanduran iku barang 

seng paling pokok nang 

Indonesia 

   [مت]اِرافةٌ 

   ار    

 

Jerapa   ِف  حدلقة ََ رلأ ت  الزرافة
 الحيواماِ   

aku kethak jerapa ing 

kebon binatang 

   ارر    [م  ]ار  
benik  فََ حَ الولد  زَرّ  َ فيامِو Bocah iku bukak benike 

jubane 
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   [مف   ]صَاو ونٌ  

     ب ن   

sabun   غََ َ  لأحمد  مَومَِ و    بالصّاب  ن Ahmad ngumbah 

sandangane karo 

sabun  

 Sabun cuci  ِلأغَِ    مَومِ    ب  الصَاب  ن    الردرَا Aku umbah-umbah 

sandanganku karo 

sabun cuci ( rupa 

serbuk : rinso, 

soklin, attack )  

   [ ع  ]صَالَ 

       ل   

njerit    صاحَ   ال ِ ل Bocah iku njerit 

 kluruk   لك  Pitek iku kluruk صَاحَ   الد 

   [ ا ا  ]صَاحِلٌ 

     ل ب 

kanca 3} ِاحِبِِ بِالجَنْب  Lan kanca kang }ِوَالصَّ

raket 

 Wongkang 

anduweni 

 Wongkang جَاءَ صَاحِبِ   البيَتِ 

anduweni omah wes 

teka 

 Pengarang  ِالعَرَب ِِ ِِ  Pengarang kitab صَاحِبِ   كِتابِ لِسَانِ

Lisanul Arab 

مكَ ف  م ءِ  mancing   [ ع ]صَاَ   صةةةةةةادَ  ح لالالالالالالالالانٌ ال لالالالالالالالالاَّ
 اللا يِ   

Hasan mancing iwak 

ana ing kali nil 

 
 36سورة النساء، الآية :  3
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   [ ع  ] صاَ َ  

          

kepethuk  ِصَادَفَ   صدلقَو  ف  ال  ءيق Dheweke kepethuk 

kancane ing dalan 

   [ ع  ]صَارَ 

       ر  

wes dadi   رلاا  Susu iku wes dadi صَارَ   الفرن    

keju 

   [ ا ا  ]صَاٍ   

       و    

 

bening     نَءِبت  ماي  صَاف يا Aku ngombe banyu 

bening  

[ ا ا  ]صَالِحٌ    

       ل   

sholèh   ش ا ر ٌ  صَال ح Wong lanang iki 

sholèh  

 manfaati   العم   الصّالح Penggawean seng 

manfaati 

   [ ع  ] صَانَ 

     ون   

njaga   صانَ   ال  اِ ء  مالَو Pedagang iku njaga 

bandane  

[  ع  ]صَلَّ   

     ب ب  

mega 

 

 } أنَّا صَببَْنَا المَاءَ صَباًِّ{4

  

Ingsun ngesokake 

banyu udan saka 

mega 

 
 25سورة عبس، الآية :  4
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 nurunake  ٍِعَليَْهِمْ رَبُّكَ سَوْطَ عَذَاب } فصََبَّ

} 

 

Allah Pangeranira 

banjur nurunake 

siksa warna-warna 

marang dheweke 

 kangèn  ِصَبَّ  ح نٌ  ل  اَو ِ و Hasan kangèn 

marang bojone  

[ ظز   ]صَيَالٌ   

     ب ل   

isuk-isuk   شرت   ل  ويتِ لأم   صَبَاحا  Aku budal menyang 

omahe ibukku isuk-

isuk 

   [  ع  ]صَرَءَ 

ر        ب  

sabar أحمدُ على الأذي َِ  Ahmad sabar صَبرَ

ingatase pilarane 

 sabare     ََِبر ِِصََََََ ا َََ كَم رْ  ِِ بِ ََْ اصََََ َََ ف  {
سُولِ {5  أولواالعَزمِ مِنَ الرَّ

(Muhammad), 

mulane sira sabara, 

kaya sabare para 

rasul ing zaman 

kuna kang padha 

duwe ati tetep 

   [مف   ]صَرِ ٌّ  

     ب     

bayi   لِدَ ل ا صَب ي  Dheweke و 

ngalahirake bayi 

 Bocah  َفْم  Bocah iku wes وَفَغَ الصبي    الح 

tumeka dadi baligh 

 
 35سورة الأحقاف ، الآية :  5
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   [ج  ] صِرْسَانٌ 

     ب     

 

Bocah-bocah  َبيان    المدراة  Bocah-bocah iku َ ايَ الصّ 

wes teka nang 

sekolahan 

   [ ع  ]صَحَّ 

     ل ل   

kesehatan   صَحَّ   ال رء Kabar iku bènèr 

 wes waras   صَحَّ   المءيض Wongkang lara iku 

wes waras 

ةٌ     [مص  ]صِحَّ

     ل ل   

kesehatan     ة حَّ  Aku budal menyang  شرت   ل  وِاارا  الصّ 

kementerian 

kesehatan 

 sahe واِ ؟ ة    الص  حَّ ءوط    ص   Pira syarat sahe كم ن 

shalat iku ? 

   [ا ا  ]  صَحِسْحٌ 

     ل ل   

bènèr يحَة    لأأ خََ أٌ ؟  Anatha jawaban iku ش  الإ امة  صَح 

bènèr utawa salah ? 

   [ ع  ]صَحِلَ 

     ل ب   

ngancani  بَ   الب   ولَاو  ) Bapak iku ngancani صَح 

mlaku) anak-anake 

[مف  ]صَحْءَاي    

     ل ر  

Ara-ara  ِالصّ حراء    ف  ال و ان Ara-ara ana ing 

Negara Sudan 
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 ara-ara   لاتو د  لأن ارٌ ف  الصّحراء Ning ara-ara ora 

ditemokake ( ora 

ana ) wit-witan 

 unta   حراء   Aku numpak unta رَكِرت   اَليلاةَ  الصَّ

   [ مف  ] صَحِسلةٌ 

     ل    

koran   " قءلأ   صحيفةَ  " اوا وو 

 

Aku maca koran 

"Jawa Pos"  

 dluwang  َِ  Murid iku nulis ana كََ لَ ال  الل  رف الصّحيفة

ing dluwang 

  ٌ ح     [ ج  ]ص 

     ل     

 

Kitab 6} ٍمة فِ  مُكَرَّ  Kasebut sajeroning } فيِ ص ح 

Kitab kang mulya  ( 

Alqur'an ) 

ورٌ     [ج  ]ص   

     خ ر   

watu   خ ر  Ka'bah iku dibangun و لِايَتْ الةعْيَة  مِن الص 

saka watu 

   [مص  ]صَدَاقَةٌ 

           

 

ketresnanan  ٌفَينِ صَداقَة  قوي ة  Antarane wong وَيْنَ الءَّ  

lanang iku ana 

ketresnanan seng 

kuat 

 
 13سورة عبس، الآية :  6
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   [ مف  ]صَدٌَ  

            

Kesempetan 

(wektu) 
دَد   لأريد  لأن لأقوَ    /Ing kesempetan ف  ش ا الصَّ

wektu iki aku pingin 

ngomong 

[  ع  ]صَدَرَ   

       ر  

nyethak   ممَاركس ة حِسلَة  الدِ  دَرَتْ  الصلالالالالالالالالالالالاَّ صةةةةةةةةَ
ئ   وفي ا رالالالالالالالالالالالالاوأ كاريحاتور ل  لالالالالالالالالالالالاِ
 لفلا ر   صف    رفسو وافم  

Majalah Denmark 

nyethak gambar 

karikatur kang 

ngalakake Nabi 

Muhammad SAW.  

 metu    

(ditenthakake 

) 

       Perkara iku metu صَدَرَ  لأمءٌ منَ ال  ا  الء امس ة

( ditenthaake ) saka 

arah resmi 

   [ مف  ]صَدْرٌ 

       ر  

Dhadha  ٌكَ  وااو  Dhadhamu amba صَدْر 

 Kawitane  ِقَءلأ   صَدرَ   الة اب Aku maca kawitane 

kitab 

 pemimpin   درا   ل م ورية كَانَ الالالالالالالاوكارمو  صةةةةةَ
  مدومس سا

Sukarno bien 

pemimpin RI 

 ati  ش   ا ما  ف   صَدر ي Dheweke tansah 

ning atiku 

ورٌ  د     [ج  ]ص 

       ر  

ati }ِِد ور  Allah niku dzat kang } وَاللهُ عَلِيمٌ بذِاتِ ِِالصُّ

maha ngudaneni 

apa seng ana 

ingdalem njeruni ati 
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   [ ع  ]صَدََ  

          

nuhoni 7} ُِِاللهُ وَعْدَه  Lan Allah temen wis } وَلقَدَْ صَدَقَك م 

nuhoni janjine 

marang sira kabeh  

 bènèr 8} ُقلُْ صَدَقَِ الله { Dhawuha ( sira 

Muhammad ) 

''Dhawuhe Allah iku 

kabeh bènèr  

 bènèr  صَدَقَت المرأةُ في كلامِها Wong wadon iku 

bènèr omongane 

 bènèr  َُصَدَقَِ أحمدُ عمراً حديثه Ahmad bènèrake 

omongane umar 

  َ    [ ع  ]صَدَّ

          

bènèrake  ِقَ  لأحمد حَد ثَ حريرِ و  Ahmad benerake صَدَّ

omongane 

gendhaane/pacare 

   [ مف  ] صَد قٌ 

           

kanca   قَرَِ  لأحمد  صَ ديقَ ه  Ahmad wis nemoni 

kancane  

   [ ا ا ]  امِ ٌ 

   ض ب ط   

perwira  ِر يِ نَ اولِا  ضَابطا   ف  الَ سش Anakku dinyatakake 

dadi perwira tentara 

   [مص ]َ يٌْ   

   ض ب ط   

tenanan   بط  Aku ngomong nang ق فت  لكَ بالضَّ

kuwe tenanan 
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   [  ع  ]َ اوَ 

   ض   و   

ilang  ضَا   لأموَالو Artone dheweke 

ilang 

   [ ع  ] َ اَ  

   ض       

Sesak 

( rupeg) 

يْهِمُ  َِ تِ  عَلَ ََ } حَتَّى إذَا ضَاقَ
 الأرْضُ  { 9

Sehèngga nalikane 

bumi wes dadi 

sesak( rupeg) 

ingatase wong-wong 

mau  

   [ ع  ]َ اَ قَ 

   ض       

ngerupekake  ِضَايَقَِ تلميذٌ زميلَهُ في مقعدِه Murid iku 

ngerupekake 

kancane ing 

lelunggunane 

   [ ع  ]َ جَّ 

ج ج      ض  

rébut  ِارو  Bocah-bocah iku ضَجَّ  الطلا   ف  الت 

rébut ana ing dalan 

 ramé  َضَجَّ  الم َ ظَاشِءون Wongkang 

unjukrasa iku ramé 

   [مص  ] َ ِ سجٌ 

   ض ج ج   

suara mesin  ِيجَ  المصَامِو  Aku krungu suara اَمعت  ضَج 

mesin pabrik 

      [ج ]َ حَالَا  

     ض ل   

korban    وَصََ  رَدَ   ضَحَايا امل ار مال
  ل  خم ينَ ن صا  

Wilangan korban ing 

ledakan (bom) bali 

tumeka maring 

sèkèt wong 
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kewan kurban  حَايَا  Ahmad bélèh kewan َ مَحَ لأحمد   الضَّ

kurban  

   [مف  ] َ حِسَّةٌ 

   ض ل و   

pepatène  ِ يَّة   لفقَِ ا  Wong lanang iku َ شَلَ الء      ضَح 

budal ing dadi 

pepatène perang 

(mati sebab perang 

mau ) 

   [ ع  ]َ حِكَ 

   ض ل ن   

ngguyu  ٍكَ  لأحمد  من نَئٍ م  حِك  Ahmad ngguyu ضَح 

sebab ana perkara 

seng lucu  

 ngguyu  

( majas ) 

كَت   التَّ مْ س      Serngenge iku nguyu ضَح 

( majas ). artine: 

metu/ terang 

 ngguyu  ِا   رف  المتَ د  َ كَ  الن  ضَح 
 الم  حِكِ 

Wong-wong iku 

ngguyu marang 

penyaksi kang 

mbanyol 

   [ا ا   ]َ احِكٌ 

   ض ل ن   

wongkang 

ngguyu 
كَ  ف  التارو اح   Aku krungu امعت  الضَّ

wongkang ngguyu 

ing dalan 

 

 وش ا المع م ال اوق احدى المثفة من المع م الةام   
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البحث :  ائجةتةةن ط.   

  ن ش ا المع م اس ارد ف  و و ملا ج تعفسم الفغة العءبسة لم حد    اوا     1
 لأشمسة صلاارة المع م الثلاا   ف  تس يء تعفسم الفغة العءبسة لم حد    اوا   2

 موةسة  ل  الواا   ال عفسمسة الم   دمة  ن ش ا المع م لع رء   افة   3

 ن ش ا المع م الالالاس لالالااشم ف  ت لي  الصلالالاعوبا  ال   توا و م عفم  الفغة العءبسة    4
 من م حد    اوا 

 ن شلا ا المع م لمحن لأن لتلالالالالالالالالالالالالالا و م حلاد    لااوا ف  تعفسم الفغلاة العءبسلاة م ءيقلاة    5
  اتسة 

 .مدروما  مال ءتيل ال  ر   ءورا تءتيل مداخ  المع م تءتييا  لألفيا سا    6
والمصادر المراجع قائمة . ي  

 

 :   ةعربيالمراجع ال -

 

 لقرآن الكريم. ا .1

  محث  مشرو  المعجم المساعد لمتعلمي اللغة العربية في إندونيسيا    لأحمد متيء    2
تةميف  مقدأ للاي   ر ة الما   يء ف  تعفسم الفغة العءبسة لفلااطقين مغيءشا  مع د  

 أ  1997الدول  لفغة العءبسة  راأ ال ءطوأ 

ال يعة    م امو الا   العءب  م سة عة التاري  اسسةلاميلأحمد نلافر   الدك ور      3
 أ  1983   8الول   ج:

الطريقة التقليدية في تعليم اللغة العربية في البسةانترين بجاوا  ماأ غ ال  الاعيد     4
تدريس  ل  ف    محث تةميف  مقدأ لفحصلالالالالالالالالالالاو  رف   ر ة الدوفوأ العاإندونيسةةةةةةةيا

 أ 1987الفغة العءبسة لفلااطقين مغيءشا   
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  ال يعة الثامسة   ار  المدخل إلى اللغة العربية لأوو صالح  الدك ور      ن   ودر الد    5
 التء  العءب   

معجم أحادي اللغة لمتعلمي اللغة العربية للناطقين  صلالالالالالالالالاالح مح وب التلالالالالالالالالاقار      6
  أ1983العءبسة     مع د ال ءطوأ الدول  لفغة بغيرها

قمري مسةةةةةةةاعد لتعليم اللغة العربية في   -معجم عربي ررد الءؤو  ررده رمء     7
  محلاث تةميف  للايلا   ر لاة الملاا  لالالالالالالالالالالالالالا يء  مع لاد ال ءطوأ اللادول  لفغلاة جزر القمر

 أ 1992العءبسة  ال ءطوأ   

الفغة  د تعفسم    مععلم اللغة التطبيقي وتعليم العربية ررده الءا ح   الدك ور      8
 أ  1955شلا/ 1416 امعة الإماأ محمد ون اعو  الإاومسة  العءبسة مالءياض  

اتجاهات حديثة في تعليم اللغة العربية للناطقين    رف  محمد القاام   الدك ور    9
 . أ1979شلا/ 1399  رما ا نؤون المح ية   امعة الءياض  الءياض  باللغات الأخرى 

   9العءبسة  الم فة العءبسة لفثقافة  العد :   الملاظمة  المعجم الأسةةةاسةةةيلارو      10
 أ 1990

   ار الحلالاد لالاث  المعجم المفهرس لألفةا  القرنن الكريممحملالاد فؤا  ررلالاد اليلالااق       11
 أ 1991القاشءا  

معجم سياقي -معجم الطلاب   محمو  ااماري  صيلا  وحسمور ح ن  وا      12
 أ  1991  مح ية لرلاان   للكلمات الشائعة 

صاوء  الدك  13 الد ن  العربية   ور    مح   والثقافة  العربية  اللغة  نشر  قضايا 
الخارج في  الدول  اسسلامية  ال ءطوأ  الفغوية  مع د  لفدرااا   العءبسة  الم فة    

 أ     1990لفغة العءبسة  ال لاة الول  العد  الو   لأغ  س 
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المعل مات النح ية في المعجم   والالالالالالالالالالالالالا  ال فسلة لأوو محء  الالالالالالالالالالالالالالا ا  الدك ور      14
  لأمحام العربي ثنائي اللغة في صةةةةةةةةةناعة المعجم العربي لغير الناطقين بالعربية

أ  مح يلاة تلا لالالالالالالالالالالالالالايق القءيلال  1981لأوءيلا     18ملاار   ل     13اللادورا ال لادريرسلاة من  
 الملاظمة العءبسة لف ءبسة والثقافة والعفوأ 
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